Die Deutschen in der Kulturgeschichte Lettlands
unter besonderer '
Beriicksichtigung der Wissenschaftsgeschichte

von Janis Stradin¥

Das ,,dritte Erwachen des lettischen Volkes: Nationale Identitit
und europiische Traditionen

Das Jahr 1991 geht in die Geschichte der drei baltischen Volker da-
durch ein, dafl sie nach der 50jihrigen Herrschaft des kommunisti-
schen Totalitarismus ihre staatliche Unabhingigkeit wiedererlangt

“haben und ihren weiteren Weg selbst wihlen kdnnen. Seit 1987/88 ist
Lettland, wie auch die anderen baltischen Sowjetrepubliken, durch
einen von Gorbatschows ,Perestroika® induzierten Aufschwung der
offentlichen Meinung gekennzeichnet, den der Autor dieses Beitrages
in seiner Ansprache im Plenum des Schriftstellerverbandes Lettlands
am 1. und 2. Juni 1988 in Riga als tresz atmoda (das dritte Erwachen)
zu bezeichnen empfohlen hat. Diese Bezeichnung wurde spiter von
der Volksfront Lettlands in ihrem ersten Programm iibernommen und
hat sich inzwischen eingebiirgert (1). Dieses ,, Erwachen® bedeutet zu-
gleich Befreiung von den Stereotypen der kommunistischen Ideologie,
Wiedererlangung des nationalen Selbstbewufitseins, Etforschung der
historischen Wurzeln und Suchen des kiinftigen Weges.

Das Phinomen des ,dritten Erwachens® umfaflt das politische,
dkonomische und geistige Erwachen. Dabei geht das geistige Erwa-
chen — ebenso wie wihrend der Periode des ,ersten Erwachens® des
lettischen Volkes zur Zeit der Regierung Alexanders II. mit den Jung-
letten Kr. Valdemirs und Kr. Barons in den 60-70er Jahren des 19.
Jahrhunderts oder wihrend des ,zweiten Erwachens® der Jahre
1915-1919 — zeitlich dem politischen Erwachen voraus und begiin-
stigt dieses (2). In solchen Perioden einer historischen Wende sind die
Vélker auf der Suche nach nationaler Identitit, nach der ,,Mission des
Volkes“. Man beginnt, 6konomische Positionen aufzubauen wie mit
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der Agrarreform in Lettland 1920, oder durch kulturelle Neuorientie-
rung im Riickgriff auf iiberlieferte Werte, z. B. der Folklore, traditio-
nelle Aspekte fiir die Zukunft zu sichern. Dabei spielt das nationale
Selbstbewufitsein eine erhebliche Rolle, besonders, wenn man sich von
dem nationalen Nihilismus, dem Pseudointernationalismus kommuni-
stischer Prigung zu befreien sucht. Durch Hypertrophie allerdings
konnten das Volk und der neuzubildende baltische Staat in einen
Isolationismus innerhalb der internationalen kulturellen Gemein-
schaft geraten. Deshalb ist es sehr wichtig, ein Gleichgewicht zwischen
der nationalen Identitit und der Zugehérigkeit zur Weltkultur anzu-
streben.

Generell 1363t sich iiber die lettische und die europiische Kompo-
nente in der Geschichte Lettlands folgendes sagen: Die Letten bilden
zahlenmiflig ein kleines Volk von etwa 1,6 Millionen in der ganzen
" Welt, davon 1,39 Millionen in Lettland, das offenbar als einziges Volk
in Europa im 20. Jahrhundert abgenommen hat — im Vergleich zu
1930 ist die Gesamtzahl der Letten etwa gleich geblieben (3). Nach der
Volkszihlung von 1989 bilden Letten 52 % der Einwohner, sind also

fast zur Minoritit in ihrem Vaterland geworden, in Riga gibt es nur.

noch 36,5 % Letten. Unter diesem Aspekt werden die verzweifelten
Bestrebungen des lettischen Volkes verstindlich, die nationale Identi-
tit, die Mentalitit, die traditionelle Kultur zu wahren. Fiir ein kleines
Volk, dessen Existenz unablissig bedroht war, ist diese Identitit von
vitaler Bedeutung; sie gilt nahezu als héchster Wert — und die staat-
liche Unabhingigkeit wird als Grundbedingung angesehen fiir die
Weiterexistenz des lettischen Volkes im 21, Jahrhundert.

Die lettische Nation hat sich aus den baltischen Stimmen der indo-
germanischen Volkergemeinschaft gebildet, die in das heutige Gebiet
vom Oberlauf der Fliisse Dnepr — Weichsel — Oder gegen Ende des
3. Jahrhunderts v. Chr. gekommen sind, wobei die Ureinwohner fin-
nougrischer Herkunft assimiliert wurden. Zusammen mit den Litau-
ern bildet das lettische Volk eines der beiden noch heute lebendigen
Volker des alten baltischen Zweiges der Indogermanen, mit der alter-
tiimlichen Sprache, der ungewdhnlich reichen Folklore, Mythologie,
Ethnographie. Wie Rudolf Virchow im Jahre 1877 mufl man sich
wundern, daf die lettischen Stimme an den Scheidewegen der Volker,
zwischen den grofien Kulturriumen Deutschlands, Polens, Rufilands,
Skandinaviens auf dem lebhaften Diinahandelsweg, an der von dau-
ernden Kriegen heimgesuchten Ostseekiiste, unter einer 700jihrigen
Fremdherrschaft sich nicht nur erhalten, sondern zu einer Nation
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zusammengeschlossen und dabei die livischen (finnougrischen) Ur-
einwohner assimiliert haben (4, 5).

Die Letten haben nicht nur ihre alte Folklore erhalten (die im 19.
und 20. Jahrhundert von Fr. Brivzemnieks, K. Barons, P. Smits u. a.
gesammelt wurden), sondern auch im 19.-20. Jahrhundert eine eigen-
stindige Literatur und Kunst geschaffen, Wertvolles in der Wissen-
schaft geleistet, im Jahre 1918 ihren unabhingigen Staat Latvija et-
kimpft und 1991 diese Unabhingigkeit wiedererlangt. Die Erfolge der
ersten Republik Lettlands (1918-1940) in der Landwirtschaft, in Kul-
tur und Bildung, auch bei der Lsung der nationalen Frage sind be-
merkenswert. Diese Faktoren insgesamt bewirken die dominierende
Rolle der nationalen Komponente in Bewufitsein der heutigen Letten.

Doch in der Geschichte Lettlands hat auch immer ein zweites Mo-
ment gewirkt — das Baltikum als Briicke auf dem groflen Ost-West-
Weg, die kommunikative Funktion des baltischen Raumes zwischen
West und Ost, zwischen Rufiland und Deutschland. Die geographi-
sche Lage des lettischen Raumes ist nicht nur sein Elend, sondern auch
sein Reichtum in der Vergangenheit gewesen und wird es auch in der
Zukunft sein.

Der deutsche Einfluf} in der Kulturgeschichte Lettlands

Jahrhundertelang haben Deutsche diese kulturelle, skonomische und
politische Verbindung im baltischen Raum verwirklicht; seit dem 13.
Jahrhundert in der Terra Mariana, spiter in den drei Ostseeprovinzen
Rufllands — nicht nur als ,,Unterjocher der Letten®, wie eine frijher
von lettischer Seite vertretene Ansicht lautet, sondern auch als Triger
der europiischen Kulturmission. Durch deutsche Vermittlung ist das
Christentum nach Livland, in das spitere Lettland gekommen (es
wurde den heidnischen Stimmen im 12./13. Jahrhundert mit Gewalt
aufgedringt); viele europiische Kulturelemente und damit auch die
Wissenschaft, die moderne Zivilisation, die moderne Medizin usw.
wurden von Deutschen eingefiihrt. Triger der europiischen Kompo-
nente in Lettland in den fritheren Jahrhunderten bis zum Jahre 1918
und sogar bis zur Umsiedlung nach dem Molotow-Ribbentrop-Pakt
1939 waren iiberwiegend Deutsche und insbesondere Deutschbalten.
Deshalb wurde schon zu Beginn des ,,dritten Erwachens®, etwa seit
1986, neben der Betonung des national-lettischen Faktors viel iiber die
Rolle der Deutschen in Lettland, iiber ihre Kulturmission gesprochen.
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Es wurde dazu aufgerufen, die traditionell negative Einstellung zu
Deutschen zu iiberwinden, die schon in der Ulmanis-Zeit, vor allem
aber in den Jahren des Stalinregimes kultiviert worden war.

Da ich seit 1955 die Geschichte der exakten und der Naturwissen-
schaften in Lettland erforscht habe (6, 7, 8), die ohne Deutsche und
Deutschbalten nicht zu denken sind, hatte ich die Méglichkeit, dieses
Thema ausfiihrlich und mit historischen Argumenten in mehreren

populiren Beitrigen (9—11) zu behandeln, die vielleicht die 6ffentli-

che Meinung in Lettland beeinflufit haben.

Ich darf hier aus meinem Leitartikel in der lettischen Wochenzei-
tung Literatiira un maksla vom 13. Januar 1990 zitieren, einer Zei-
tungsnummer, die ganz der Klirung der kulturellen Rolle der
Deutschbalten und ihrer ,Rehabilitation® gewidmet war:

,Als wir, einander an den Hinden haltend, auf dem ,Baltikumsweg" in
diesem Sommer (1989, J. S.) standen und gemeinsam an die Vergan-
genheit und Zukunft Lettlands dachten, da fiel mir das Drama der
Deutschbalten im Herbst vor 50 Jahren ein. Auch die deutschbalti-
sche Gemeinschaft (64 000 Deutsche Lettlands, die Ende 1939-1940 in
den von Hitler eroberten Teil Polens umsiedelten) ist als Opfer des
Hitler-Stalin-Paktes anzusehen, denn unter den Verhiltnissen des Sta-
linismus, in Sowjetlettland, konnten diese Menschen nicht bleiben. Es
hat keinen Sinn zu sagen, wieviel die Wirtschaft, Kultur, Medizin,
Wissenschaft in Lettland mit ihrer Abreise verloren haben. Auflerdem
wurde auch eine lebendige und wirksame Verbindung der Menschen
zerrissen, die Lettland mit Westeuropa verband. Doch heute miissen
wir zugeben — damals wurde der Verlust der Deutschbalten von der
iiberwiegenden Mehrheit der lettischen Gesellschaft fast positiv be-
wertet, indem sie ihre ehemaligen Mitbewohner mit Rufen begleite-
ten: ,Uz neatgrie$anos‘ (,Auf Niewiedersehen‘) — wie das der Staats-
prisident Karlis Ulmanis ,unter unaufthorlichem Beifall und Applau-
dissements‘ in der gemeinsamen Sitzung des Volkswirtschafts- und
Kulturrates deklarierte.*

In unser historisches Denken sind schon solche Begriffe eingegangen
— der schwarze Ritter, siecben Raben, das jahrhundertelange Joch

Das ungiinstige Verhiltnis des letzten Prisidenten Lettlands K. Ulmanis zu den
Deutschbalten verdeutlichen nicht nur die bekannten Angaben iiber seinen ,Kul-
turkampf® in den Jahren 1935—1939, sondern auch Ulmanis” Aussagen vor dem
Untersuchungsbeamten Wolkow im Gefingnis Stawropol im Juli 1941, die vor
kurzem im Archiv des KGB gefunden und in der Zeitschrift ,Latvijas Zinatgu
Akademijas Vestis“ verdffentlicht worden sind (12).
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unter den Deutschen, die Sklaverei, und das hat einen tiefen histori-
schen Grund: ,Drang nach Osten‘, Aggression der Kreuzritter,
Zwangschristianisierung, die wilden Formen der Leibeigenschaft,
nicht nur ein sozialer, sondern auch ein nationaler Antagonismus zwi-
schen den Bauern und dem Landgut.

Ich erinnere mich, in der Schule habe ich ein Volkslied gelernt, das ich
noch heute zitieren kann: ,Hitte ich das Geld / das im Meere liegt /
dann wiirde ich das Rigaer Schloff kaufen / mit allen Deutschen. / Ich
werde den Deutschen so behandeln / wie er mich behandelt hat. / Am
Tage wiirde ich ihn Lein raufen lassen / in der Nacht Getreide dre-
schen lassen. / Schau mal, Deutscher, / Teufelskind / Wie das Brot zu
verdienen ist‘. Heute haben wir in Riga weder Deutsche noch reines
Wasser noch Geld fiir die dringende Wiederherstellung des (jetzt
schon unsrigen) Rigaer Schlosses. Aber, die Hauptsache, im Volksbe-
wufltsein gibt es keinen Deutschenhaf, keine Engherzigkeit und keine
Rachegefiihle gegen die Deutschen — sie sind verraucht wie nie gewe-
sen. Und die Letten selbst werden in vielen Orten in der Sowjetunion
als Niemzy (Deutsche) und Gansy (Hinschen) bezeichnet. Hat sich
ein recht eigenartiger Geschichtskreis geschlossen, hat eine Umkeh-
rung stattgefunden?

Heute beginnen wir die Baltendeutschen oder Deutschbalten (es wire

richtiger so zu sagen) nicht nur als Unterdriicker und Hasser des
lettischen Volkes zu beurteilen, sondern auch als eine wichtige Ver-
bindung mit den Traditionen des europiischen Christentums, auch als
Triger der Kultur und Zivilisation im echten Sinne des Wortes, da-
bei noch in vielen und verschiedenen Aspekten. Wir kommen zur
Erkenntnis, dafl die Anwesenheit der Deutschen wesentlich die allge-
meine Kultursituation in Lettland und im ganzen nordéstlichen Eu-
ropa beeinfluflt hat. Bis zum 20. Jahrhundert bildeten die Deutschbal-
ten — Gutsbesitzer, Biirger, Pastoren, Arzte, Apotheker, Lehrer, Be-
amte, Handwerker, Kaufleute — im Baltikum ein bestimmtes Kul-
turmilieu, das die Letten beobachteten und in das sich viele von ihnen
zu integrieren versuchten.

Das Baltikum hat sich mehrere Jahrhunderte als ein multikulturelles
Land entwickelt. Die nationalen Kulturen der 6rtlichen Vélker sind
mit den Einfliissen der Deutschen, Polen, Schweden, Russen ver-
schmolzen. Und wenn das Baltikum ein Vermittler zwischen dem We-
sten Europas und dem Osten, zwischen der deutschen und russischen
Kultur gewesen ist, wenn es tief die Entwicklung der Kultur, Wissen-
schaft, Administration und Technologie des Russischen Reiches seit
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Peter dem Groflen angeregt hat, dann ist das in erster Linie dank der
Deutschen des Baltikums erfolgt.

Obwohl die Deutschbalten nie mehr als 5-10 % der Geamtzahl der
Einwohner der drei-Ostseeprovinzen ausmachten (1930 wohnten in
Lettland 3,7 % Deutsche, 1897 ca. 6 %), konnten sie dennoch die
administrativen Eigentlimlichkeiten dieser Region erhalten. Sie haben
eine eigenartige Autonomie und ihre fithrende Stelle in der Region
geschaffen. Ja, diese privilegierte Minderheit stand in bestindigem
Kontakt mit Deutschland, sie war eine Gemeinschaft der Nachkom-
men der Immigranten (dabei nicht nur der Kreuzritter, sondern der im
18. und 19. Jahrhundert Eingewanderten). Doch sind die Deutschbal-
ten unserer Meinung nach nicht als ein abgesonderter, abgerissener
Zweig des deutschen Volkes anzusehen, sondern als eine eigenartige
Erscheinung der értlichen Geschichte, mit ihrer Psychologie und Kul-
tur, die sich auf dem ortlichen Boden gebildet, in sich die schwedi-
schen, russischen, polnischen Kulturelemente aufgenommen sowie
eine ziemlich grofle Zahl der Ureinwohner — der Letten, Liven, Esten
— assimiliert hat. '
Kulturhistorisch sind die Deutschbalten in der Geschichte Lettlands
bisher meistens nicht als eine besondere Erscheinung, sondern nur im
Zusammenhang mit ihrer Titigkeit, die den Letten betraf, betrachtet
worden — hier sind insbesondere die Pastoren G. Manzel, E. Gliick,
G.F. Stender, A.]. Stender, G. Merkel zu nennen. Doch ohne die
Beurteilung der Deutschbalten per se kénnen wir z.B. nicht die
Architektur Lettlands, die Geschichte der bildenden Kiinste und der
Parkanlagen, die Traditionen des Rigaer Musiklebens und vor allem
die regionale Geschichte der Naturwissenschaften und Medizin
verstehen. In der Academia Petrina in Mitau (gegriindet 1775), in
der Universitit Dorpat (gegriindet 1632, wiederhergestellt 1802),
im Rigaer Polytechnikum (gegriindet 1862), in vielen wissenschaft-
lichen Vereinen dominierten stabil die Deutschbalten, aus ihrer
Mitte sind Gelehrte von Weltmaflstab hervorgegangen — Karl Ernst
v.Baer, Eduard Eichwald, Christian Pander, Theodor v.Grotthuss,
Friedrich Zander, auch Wilhelm Ostwald, vorliufig der einzige
Nobelpreistriger aus Lettland, der Begriinder der physikalischen
Chemie. Ohne Bewertung der Deutschbalten ist die Geschichte
Rigas, der eigenartige Antagonismus zwischen Riga und Lettland,
zwischen Stadt und Land, nicht zu verstehen, die Entfremdung,
die tief in der Geschichte wurzelt. Nur indem wir uns in diese
Probleme vertiefen, begreifen wir, dafl die Deutschbalten ein

!
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sehr wertvolles Erbe hinterlassen haben, und dafl wir, Letten, noch
sehr wenig davon wissen. . .

Eine tiefe, objektive Analyse lifit uns die Klischees und Stereotypen
tiberwinden und erkennen, wie kompliziert, widerspruchsvoll, reich
und vielfiltig die Geschichte Lettlands gewesen ist. Doch die Idylle hat
keinen Platz, und auch die Widerspriiche sind nicht zu glitten — die
Deutschbalten haben wirklich jahrzehntelang den nationalen und kul-
turellen Aufschwung der Letten gehemmt, haben sich gegen die ersten
Erwachensperioden, die ersten atmoda gewandt. Die historische Be-
rithrung hat den Kampf und die Finheit der Gegensitze enthalten.
Unter den Deutschbalten habe ich viele Bekannte und herzliche
Freunde, ich kenne ihre freundschaftlichen Gefiihle gegeniiber den
Letten und die etwas zuriickhaltenden Sympathien zu den heutigen
Ereignissen in Lettland und Estland. Das alte Leid ist verschmerzt,
doch etwa 13 000 Deutschbalten haben sich nicht ganz eingefiigt in das
Meer des deutschen Volkes, sie haben ihre Identitit, ihre Eigentiim-
lichkeiten erhalten, haben sich zusammengeschlossen in einer Lands-
mannschaft, wo nicht der Revanchismus herrscht, sondern Nostalgie,
Heimweh, aufrichtiges Interesse fiir die ehemalige Heimat und das
Vaterland. Es wurde die Carl-Schirren-Gesellschaft — das Deutsch-
Baltische Kulturwerk — gegriindet, weit bekannte Intellektuelle
deutschbaltischer Herkunft wirken mit dem Kulturfond Lettlands zu-
- sammen, sie diskutieren iiber Lettlands Vergangenheit, Gegenwart
und Zukunft. :

Hiufig treffen wir uns, diskutieren auch iiber die Parallelen in der
Geschichte. Die Situation im Baltikum erinnert an die Situation, wie
sie hier vor 125 Jahren zur Zeit Alexanders II. war. In C. Schirrens
beriihmter Polemik mit dem Slawophilen Jurij Samarin im Buch ,Liv-
lindische Antwort® (1869) ertont etwas von den jetzigen Beziehungen
des ,Zentrums“ zum Baltikum. Doch die handelnden Personen auf
der Biihne der Geschichte sind andere, auch die Biihne ist nicht mehr
dieselbe geblieben, und es gibt ein vollstindig anderes Publikum. Ha-
ben die Letten die Rolle der Deutschbalten in diesem Spiel tibernom-
men? Bald ja, bald nein. Als Triger der europiischen Traditionen,
Verwirklicher der Kontakte mit Westeuropa ist es vielleicht so (wenn
auch nur sehr bedingt und nur teilweise), aber das ist nur ein Aspekt.
Wir sind in erster Linie auch Triger der Traditionen eines alten Bau-
ernvolkes, einer Grundbevélkerung mit 4000 Jahre langer Lebensdau-
er auf diesem Boden. Mit den Gribern unserer Ahnen sind wir hier
immer die Mehrheit, und fiir immer gehoren uns die moralischen
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Rechte auf Lettland. Doch wir miissen noch und nochmals das Schick-
sal und die Probleme der Deutschbalten {iberlegen, ihr Erbe miissen
wir in die Kulturgemeinschaft Lettlands eingliedern, um eine umfas-
sendere Sicht auf Lettland zu erhalten, nicht nur in bezug auf die
nationalen Werte allein. Heute ist das ganz unerlifilich. Wir sind
immer zusammen mit den Deutschbalten gewesen — im Hafl, im
Verstindnis, in gegenseitiger Vergebung, im Ausgleich, in der Freund-
schaft. Damals und auch jetzt.“ (11)

Ich glaube, daf} diese Thesen im grofien und ganzen von der lettischen
Gesellschaft akzeptiert sind.

Grundziige der Geschichte der Wissenschaft in Lettland bis 1918

Wihrend der ,,Barrikadentage® Lettlands fand am 19. Januar 1991 in
der kleinen Aula der Lettischen Universitit — einige hundert Meter
von der Stelle entfernt, wo am nichsten Abend Schiisse fielen und die
Opfer des Freiheitskampfes starben — eine Konferenz iiber das The-
ma ,,Das Kulturerbe der Deutschen und der Deutschbalten in Lett-
land“ statt, die der Eréffnung des ,Deutschen Kulturzentrums in
Lettland“ gewidmet war. Ich hatte die Ehre, iiber das Thema

»Deutschbalten und die Wissenschaft Lettlands® zu sprechen. Aus.

dem Kontext des Vortrages mochte ich einige Sitze zitieren:

»In diesen tollen und heiligen Tagen, wo das Volk auf die Strafle ging,
um in den Barrikaden die Geschichte Lettlands zu gestalten, um seine
nationalen und europiischen Werte zu verteidigen, werten wir die
deutsche Kultur, die Bedeutung der deutschen Zivilisation fiir Lett-
land aus, vielleicht ein wenig iibereilt. Ebenso wollen wir auch den
Beitrag der russischen Kultur zum Aufschwung Lettlands auswerten,
vielleicht etwas spiter, wenn die Emotionen aufhoren. Schlieflich ist
das Gebiude, in dem wir uns befinden, vom deutschen Baumeister
Professor Hilbig erbaut, und in dieser Aula hat sich der grofle deut-
sche Chemiker und Philosoph-Energetiker Wilhelm Ostwald mit der
Vorlesung ,,Uber Phosphor, Prometheus und Ziindhslzer* von Riga
verabschiedet.

Der Einfluf} der deutschen Kultur ist gerade derjenige gewesen, der
Lettland mit Westeuropa, mit dessen Zivilisation verkniipft hat, und
heute, ohne das selbst zu erkennen, verteidigen die Menschen nicht
nur die Werte ihres Volkes, ihre Selbstachtung, sondern auch ihren
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leidenschaftlichen Wunsch, in Europa einzugehen, in Europa zu blei-
ben, wenn auch mit einem Fuf3.“

In jener Atmosphire damals konnte das Thema iiber die Deutschen
in der Wissenschaftsgeschichte Lettlands nur episodisch beriihrt wer-
den. Eine Ubersicht iiber die Wissenschaft in Lettland und die Letten
in der Wissenschaft habe ich als einfithrende Vorlesung auf dem I.
Weltkongref der lettischen Wissenschaftler in Riga im Juli 1991 gege-
ben (13). Hier méchte ich ausfiihrlicher jene Aspekte analysieren, die
mit der entscheidenden Rolle der Deutschen in der Wissenschaftsge-
schichte, vor allem in der Geschichte der Naturwissenschaften Lett-
lands verbunden sind.

Ansitze zu wissenschaftlicher Titigkeit auf dem heutigen Territo-
rium Lettlands sind schon seit dem 16. Jahrhundert festzustellen. Bis
zur Mitte des 19. Jahrhunderts waren Wissenschaftler als , Amateure®
titig wie Gymnasiums- und Lyzeumlehrer, Arzte, Apotheker, einzel-
ne Gutsbesitzer und Pastoren, Beamte, Bibliothekare u. a. (14, 15).
Die ersten wissenschaftlichen Arbeiten (Dissertationen und Disputa-
tionen) wurden von Professoren des Rigaer akademischen Gymna-
siums (gegriindet 1631 auf der Basis der Rigaer Domschule) versffent-
licht. Der Rigaer Arzt und Astrologe Z. Stopius verfaite am Ende des
16. Jahrhunderts eine umfangreiche praktische Enzyklopidie ,Lief-
lindische Oekonomie*, die Propst Salomo Gubert benutzt hat, als er
sein Buch ,,Stratagema oeconomicum oder Ackerstudent® (1645; 1649;
1688; 1757, von M. Lomonossow 1747 ins Russische iibersetzt)
schrieb (16, 17).

Eine groflere Aktivitit setzte in der zweiten Hilfte des 18. Jahr-
hunderts ein, nachdem Livland und Riga in das Russische Reich ein-
verleibt worden waren und die neuen Ostseeprovinzen fiir Ruffland
»ein Fenster nach Europa“ bildeten. In der Mitte des 18. Jahrhunderts
begann, zum Teil auf Anregung der Kaiserlichen Akademie der Wis-
senschaften in St. Petersburg und mit ihrer Unterstiitzung, die syste-
matische Erforschung des Landes: kartographische, hydrologische,
astronomische, meteorologische, balneologische Untersuchungen
wurden vorgelegt (18). In dieser Zeit waren in Livland und im Her-
zogtum Kurland fast alle Wissenschaftler deutscher Herkunft.

In der zweiten Hilfte dieses Jahrhunderts wurden Mitau (Jelgava)
und insbesondere Riga zu bedeutenden Zentren wissenschaftlicher
Verlage (z. B. Hartknoch 1762-1798). Hier wurden die wichtigsten
Werke — Erstauflagen von 1. Kant und J. G. Herder — gedruckt
(auch die ,Kritik der reinen Vernunft“ von I. Kant, 1781), sowie
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Erstauflagen einiger klassischer wissenschaftlicher Werke (19). Es er-
schienen die ersten Popularisierungsversuche der wissenschaftlichen
Erkenntnisse in lettischer Sprache (G. F. Stender ,,Augstas grudribas
grimata no pasaules un dabas®, 1774, II. Auflage 1796, eine Enzyklo-
padie fiir Bauern) (20).

Am Ende des 18. Jahrhunderts riickte Mitau — Hauptstadt des
Herzogtums Kurland — als wissenschaftliches Zentrum in den Vor-
dergrund, wo 1775 das Mitauer Akademische Gymnasium (Academia
Petrina) von Herzog Peter Biron gegriindet wurde (21-23). Bedeut-
same Forschungsarbeit wurde von den Professoren J. J. Ferber (in der
Mineralogie und im Bergbau), W. G. F. Beitler (in der Mathematik
und Astronomie), J. M. G. Beseke (in der Pidagogik, Philosophie,
Botanik, Zoologie, Chemie), spiter von M. G. Paucker (in der Metro-
logie und Astronomie) geleistet. Beitler hat zusammen mit dem Me-
chaniker-Autodidakten E. J. Bienemann (einem gebiirtigen Letten)
das erste astronomische Observatorium in Lettland (1784) aufgebaut.
1800 wurde auf der Basis der Academia Petrina versucht, eine Univer-
sitit Mitau zu errichten, doch mit der Verfiigung des Zaren Alexander
I. wurde 1801 als Standort der baltischen Universitit Dorpat be-
stimmt, wihrend die ehemalige Academia Petrina nur als das Gymna-
sium illustre weiter arbeitete. Die Universitit Dorpat (Tartu) bildete
im 17. Jahrhundert und von 1802-1918 fiir die russischen Ostseepro-
vinzen (das heutige Lettland und Estland) ein gemeinsames Zentrum
der Wissenschaft und des Hochschulbildungswesens (24, 25).

Mit dem Gymnasium von Mitau ist auch die Kurlindische Gesell-
schaft fiir Literatur und Kunst (gegriindet 1815) fest verbunden, die als
der erste Versuch, eine regionale Akademie der Wissenschaften im
Baltikum zu bilden, angesehen werden kann (26). Der erste Sekretir
der Gesellschaft M. G. Paucker zog hier viele bedeutende Wissen-
schaftler an, von denen als die hervorragendsten der Physiker und
Chemiker T. von Grothuss (1785-1822), Autor der ersten Klirung der
Elektrolyse, 1805, und Begriinder der Photochemie (1818), sowie der
Zoologe E. Eichwald zu nennen sind (27, 28).

An der Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert begann auch in Riga
ein reges wissenschaftliches Leben. Auf verschiedenen Gebieten der
Naturwissenschaften wirkten G. F. Parrot, D. H. Grindel, O. von
Huhn, J. Sand und in der Heimatkunde J. Ch. Brotze. Der bekannte

Physiker und erste Rektor der Dorpater Universitit Georg Friedrich .

Parrot (1767-1852) weilte in Riga von 1795—1801 (29; 30), wo er mit
dem ersten Naturforscher lettischer Herkunft, dem Chemiker, Apo-
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theker, Botaniker und Arzt D. H. Grindel (1 776-1836) zusammenge-
arbeitet hat (31). Dieser 16ste selbstindig verschiedene pharmazeuti-
sche und chemische Fragen, erforschte die ortliche Pflanzenwelt und
griindete 1803 die Rigasche Pharmazeutisch-Chemische Sozietit, den
ersten chemischen Verein im Russischen Reich (32). Vom Jahre 1803
bis 1810 hat Grindel in Riga die erste chemische und pharmazeutische
Zeitschrift in Rufiland ,,Russisches Jahrbuch der Pharmazie“ heraus-
gegeben (31).

In der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts wurden in Riga auch
andere deutschsprachige wissenschaftliche Vereine gegriindet, die bis
1939 bestanden: die Gesellschaft praktischer Arzte zu Riga (gegriindet
1822); der Naturforscherverein zu Riga (gegriindet 1845); die Gesell-
schaft fiir Geschichte und Altertumskunde der russischen Ostseepro-
vinzen (gegriindet 1834); der Technische Verein zu Riga (gegriindet
1858). Diese Vereine verfiigten iiber eigene Periodika und begriindeten
bedeutende wissenschaftliche Traditionen (33, 34). Sie alle waren fest
mit der Dorpater Universitit, dem fithrenden Wissenschaftszentrum
des Baltikums im 19. Jahrhundert, und anderen Wissenschaftszentren
Rufllands und Deutschlands verbunden.

Im Jahr 1862 wurde das Rigaer Polytechnikum gegriindet (seit 1896
Rigaer Polytechnisches Institut, es bestand bis 1919, wiederhergestellt
1958, seit 1990 Rigaer Technische Universitit) (35-38).

Von grofier Bedeutung war der deutsche und deutschbaltische Bei-
trag auf dem Gebiet der Chemie; wichtige Untersuchungen wurden
auch in der Landwirtschaft, Biologie und in den Geistes- und Ge-
schichtswissenschaften geleistet. Anerkannte Ergebnisse erzielten P.
Bohl in der Mathematik (quasiperiodische Funktionen, mathemati-
sche Topologie) (39), in den Ingenieurwissenschaften W. Ritter (Be-
rechnungsmethoden in der graphischen Statik), im Schiffbau Ch.
Clark, im Bau der Flugmotoren T. Kalep, in der Geologie des Balti-
kums B. Doss, in der Botanik F. Buchholz und K. R. Kupffer, in der
Physik A. Toepler, W. Lebedinski, R. Swinne, H. Pflaum und andere.

International anerkannte Leistungen haben die Rigaer Chemiker
W. Ostwald, P. Walden, K. A. Bischof, M. Centnerszwer, A. v. An-
tropoff, O. Lutz, W. Fischer u. a. erbracht. Die Probleme der chemi-
schen Technologie und Wirmetechnik wurden von M. Glasenapp, E.
Britzke, K. Blacher erforscht.

Untersuchungen iiber die Flugméglichkeit im interplanetaren Raum
und die ersten theoretischen Berechnungen der Raketen hat seit 1907
der junge Student F. Zander (1887-1932) schon in Riga begonnen;
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spiter erweiterte er in Moskau diese Forschungen und baute die erste
Rakete in der UdSSR (40-42).

Es ist unnétig zu unterstreichen, dafl in den lokalen Wissenschafts-
zentren Lettlands sogar bis zum Jahre 1919 (selbst als in den 90er
Jahren des 19. Jahrhunderts die Russifizierung in den russischen Ost-
seeprovinzen durchgefiihrt wurde und das Rigaer Polytechnikum seit
1896 Russisch als Unterrichtssprache iibernehmen mufite) Wissen-
schaftler deutscher Herkunft eine dominierende Rolle spielten:
Deutschbalten oder Zuwanderer aus verschiedenen Lindern Deutsch-
lands, auch aus der Schweiz und aus Osterreich.

So war beispielsweise die Organisation der Academia Petrina in
Mitau nach dem Entwurf des Direktors der Philosophischen Klasse
der Akademie der Wissenschaften zu Berlin, des bekannten Fachman-
nes der Pidagogik und Asthetik Johann Georg Sulzer (1720-1779)
erfolgt; der erste Rektor der Academia Petrina (bzw. Prorektor, denn
als Rektor galt der kurlindische Herzog Peter Biron) J. M. G. Beseke
kam aus Preuflen, der Professor der Mathematik W. G. F. Beitler aus
Schwaben (21-23).

Der Organisator und erste Direktor (1862-1875) des Rigaer Poly-
technikums Prof. Ernst Nauck (1819-1875) kam aus Krefeld, von den
ersten und auch spiter beriihmtesten Professoren des Rigaer Poly-

technikums stammten -die meisten aus Deutschland oder aus der

Schweiz, wie z. B. der Physiker August Tpler (1836-1912), der Me-
chaniker Karl Lovis (1838-1911), der Geodit und Astronom August
Beck (1847-1926), der Ingenieurwissenschaftler Wilhelm Ritter
(1847-1906), der Elektrotechniker Engelbert Arnold (1856-1911), der
Geologe Bruno Doss (1861-1919) usw. Viele der erwihnten Professo-
ren haben ihre Titigkeit spater an Hochschulen Deutschlands, Oster-
reichs und der Schweiz fortgesetzt. Besonders zu erwihnen ist der
Chemieprofessor des Rigaer Polytechnikums, Wilhelm Ostwald, des-
sen Grofyvater, ein Bottchermeister, zu Anfang des 19. Jahrhunderts
aus Berlin nach Riga eingewandert war (43-45).

Wilhelm Ostwalds Titigkeit in Riga (1881-87) und der Anfang
lokaler Traditionen auf dem Gebiete der Chemie

Wilhelm Ostwald (1853-1932) wurde in Riga geboren und hat hier
insgesamt 25 Jahre seines Lebens (1853-1872; 1881-1887) verbracht, d.
h. eine lingere Zeit als in Leipzig, wo er 19 Jahre (bis zur Umsiedlung




Die Deutschen in der Kulturgeschichte Lettlands 135

in sein Landhaus ,,Energie“ im Jahre 1906) gewirkt hat (46). Ostwald

ist bislang der einzige Nobelpreistriger aus dem Baltikum — fiir den

Nobelpreis fiir Chemie wurde spiter dreimal (1913, 1914, 1934) —

leider erfolglos — sein Schiiler P. Walden vorgeschlagen. Den Nobel-

preis erhielt Ostwald 1909 als Anerkennung  fiir die Arbeiten auf dem

Gebiete der Katalyse wie auch fiir die grundlegenden Untersuchungen

des chemischen Gleichgewichts und der Reaktionsgeschwindigkeiten®

— alle diese in der Nobelpreisformulierung erwihnten Forschungen

wurden von ihm schon in Riga bzw. noch frither an der Universitit

Dorpat vorgenommen.

In der chemisch-historischen Fachliteratur bezeichnet man Ostwald
oft als den Begriinder der physikalischen Chemie und das Jahr 1887 als
Geburtsjahr dieser Wissenschaft. Als Grund hierfiir werden drei wich-
tige Ereignisse dieses Jahres angesehen:

1. Ostwald hat sein fundamentales ,, Lehrbuch der allgemeinen Che-
mie“ abgeschlossen und mit der Herausgabe der , Zeitschrift fiir
physikalische Chemie“ begonnen. In dem Lehrbuch wird zum er-
sten Mal die ,neue Wissenschaft® als Ganzes dargestellt, mit der
Zeitschrift bekam diese Wissenschaft ein Diskussionsforum.

2. Die neue Disziplin ,,physikalische Chemie“ wurde in diesem Jahr
durch zwei entscheidende Konzepte bereichert: mit der Arrhenius-
schen Ionentheorie und der physikalischen Losungstheorie von
J. H. van‘c Hoff. '

3. Wilhelm Ostwald iibersiedelte 1887 von Riga nach Leipzig. Hier
erhielt er die erste Professur fiir physikalische Chemie in Deutsch-
land und wurde zum Leiter einer fithrenden internationalen Schule
von Physikochemikern, die insgesamt 70 Professoren hervorge-
bracht hat.

Die Universitit Dorpat war zu dieser Zeit eines der wissenschaftli-
chen Zentren, in denen sich neue Richtungen, auch Randgebiete,
z.B. die Pharmakologie (O.Schmiedeberg, R. Buchheim), die Ver-
dauungsphysiologie (F.Bidder u.a.) entwickeln konnten. In der
Dorpater Bilbiothek waren alle notwendigen Biicher und Zeitschrif-
ten Europas zu finden, auch diejenigen, die Randgebiete betrafen.
Dorpat war ein Treffpunkt zwischen Ost und West, ein Treff-
punkt deutscher und russischer Wissenschaft, hier bestand ein reger
Ideenaustausch,

Da sich fiir Ostwald in Dorpat aber keine Gelegenheit bot zu avan-
cieren, kehrte er in seine Vaterstadt zuriick und arbeitete dort fiinf-
einhalb Jahre (1881-1887) als Chemieprofessor. Die Rigaer Hochschu-
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le war damals bei weitem nicht so beriihmt wie die Dorpater Universi-
tit. Ostwald bekam die Aufgabe, Laboratorien einzurichten, die che-
mische Ausbildung zu reformieren und vor einem mehrsprachigen,
internationalen Studentenkreis Vorlesungen zu halten. Hier konnte
sich sein Organisationstalent entwickeln, hier konnte er sich auf seine
Laufbahn als Wissenschaftler vorbereiten.

Die alte Hansestadt Riga war damals das Zentrum der Ostseepro-
vinzen Rufllands. Sie erlebte den Ubergang von einer Handelsstadt
zur Industriestadt mit 170 000 Einwohnern. Zu diesem Prozef} hat das
Rigaer Polytechnikum wesentlich mit beigetragen. Es war die dlteste
Polytechnische Hochschule im Russischen Reich, gegriindet im Jahre
1862 nach den Vorbildern der Technischen Hochschulen in Hannover
und Karlsruhe und vor allem der Eidgenéssischen Technischen Hoch-
schule Ziirich. Es hatte aber auch einige Besonderheiten. Als eine
private Stiftung der Stadt Riga und der Stidte der drei Ostseeprovin-
zen (Livland, Estland, Kurland) ins Leben gerufen, erhielt das Poly-
technikum von der russischen Regierung fast keine materielle Unter-
stiitzung, hatte aber volle Autonomie in seiner Organisation und
Verwaltung. Die Unterrichtssprache war deutsch (35, 38). Riga wurde
ein Sammelplatz der akademischen Jugend vieler Nationen (Deutsche,
Russen, Polen, Letten, Juden, Esten usw.). Die akademische Freiheit
war zwar ein grofles moralisches Privileg, aber die Vielsprachigkeit
und die oft mangelhafte Kenntnis der deutschen Sprache bei den Stu-
denten erschwerte den Professoren, auch Ostwald, die Arbeit.

Die Ubersiedlung Ostwalds nach Riga bedeutete einen Wende-
punkt sowohl in seinem Leben als auch in der Entwicklung des Rigaer
Polytechnikums. Als Leiter des chemischen Laboratoriums 4nderte er
das gesamte System der Ausbildung. Nach Abschluf} der gewthnli-
chen Laborarbeiten mufiten die Studenten eine kleine wissenschaftli-
che Untersuchung auf Gebieten der anorganischen, organischen oder
sogar physikalischen Chemie durchfithren. Zum ersten Mal seit dem
Bestehen des Polytechnikums wurden wissenschaftliche Arbeiten der
Studierenden in Fachzeitschriften publiziert. Das war fiir die Hoch-
schule von Bedeutung, denn diese Tradition wissenschaftlicher chemi-
scher Forschung blieb unter den Nachfolgern Ostwalds — Karl Adam
Bischoff, Paul Walden, Meczislaw Centnerszwer, Waldemar Fischer,
Martin Eduard Straumanis, Gustav Vanags und anderen — in Riga
erhalten (47).

Die chemische Abteilung des Polytechnikums gewann an Populari-
tit. Bei seinem Amtsantritt hatte Wilhelm Ostwald insgesamt 121
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Studenten vorgefunden, im Jahre 1884 stieg diese Zahl auf 202, und als
er 1887 nach Leipzig zog, waren es schon rund 300 Chemiestudenten!
Einem solchen Andrang konnten die bisherigen Laboratoriumsriume
im Keller des Gebiudes am Rainis- (damals Thronfolger-)Boulevard
19 nicht mehr geniigen. Vom Verwaltungsrat des Polytechnikums
wurde daher der Bau eines neuen chemischen Institutes beschlossen,
und Ostwald wurde beauftragt, chemische Institute anderer Linder zu
besuchen. (44, 48). Auf seiner ersten Auslandsreise hatte er wihrend
der Weihnachtsferien 1882 die Moglichkeit, die besten Forschungs-
laboratorien in Deutschland und in der Schweiz sowie berithmte
Chemiker personlich kennenzulernen, darunter auch den Verleger fiir
sein in Arbeit befindliches ,, Lehrbuch der allgemeinen Chemie® (49).

In Riga wurden neue Laborhilfsmittel wie graduierte Kalibrierpi-
petten, das Ostwaldsche Gaséfchen, Filtriergestelle, Universalhalter,
der Ostwaldsche Toluol-Thermostat, die Quecksilbertropfelektrode,
das Ostwaldsche Pyknometer und das Ostwaldsche Viskosimeter er-
funden, kleine Hilfsmittel, die spiter allgemeine Anwendung in che-
mischen Laboratorien fanden. In dem neuen Institutsgebiude konnte
Wilhelm Ostwald auch seinen ersten auslindischen Schiiler (aus
Schweden), den Begriinder der elektrolytischen Dissoziationstheorie
und spiteren Nobelpreistriger Svante Arrhenius (1859-1927) emp-
fangen. Dieser arbeitete 1886 etwa 6 Monate lang im Ostwaldschen
Laboratorium und fiihrte hier mit Hilfe der von Ostwald vorgeschla-
genen Methode seine Untersuchungen iiber die Viskosiit verdiinnter
wifiriger Losungen durch; u. a. wurden auch Neutralsalzwirkungen
sowie die elektrische Leitfahigkeit erforscht. Diese Experimente sowie
die in Wiirzburg und Graz ausgefiihrten Arbeiten haben die neue
Arrheniussche Theorie der elektrolytischen Dissoziation begriindet
(50).

Wihrend seiner Titigkeit in Riga hat Ostwald selbst etwa 30 expe-
rimentelle Untersuchungen verdffentlicht, meistens in Kolbes ,,Jour-
nal fiir praktische Chemie®, aber auch in der russischen Zeitschrift
wZurnal Russkogo Fiziko-Chimileskogo Ob¥&estva“.

Das Wichtigste in Ostwalds Rigaer Titigkeit waren jedoch nicht
seine experimentellen Arbeiten, sondern die Herausgabe des ,,Lehr-
buchs der allgemeinen Chemie“ und die Begriindung der , Zeitschrift
fiir physikalische Chemie“. In seinem zweibindigen Lehrbuch wollte
Ostwald eine vollstindige Ubersicht iiber die Leistungen der physika-
lischen oder — wie er sie nannte — der allgemeinen Chemie geben
(51). Die wissenschaftlichen Leistungen, das Lehrbuch und die Zeit-
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schrift haben den jungen Professor aus Riga international bekannt
gemacht. Dazu trugen auch seine Auslandsreisen nach Deutschland,
der Schweiz, nach Osterreich, Schweden, Norwegen und Dinemark
sowie eine intensive Korrespondenz mit hervorragenden Fachgelehr-
ten bei. ‘

Die Verhiltnisse in Riga, die ihm fiinf Jahre vorher erstrebenswert
schienen, waren nun zu eng geworden. Ostwald stiefl im gesamten
Kollegenkreis auf Mifltrauen und Miflverstindnisse. Eine Ausnahme
bildete Paul Walden, damals noch ein ganz junger Subassistent, der
sich spiter nicht nur zu einer fithrenden Personlichkeit im Rigaer
Polytechnikum entwickelte, sondern auch Bahnbrechendes auf dem
Gebiet der physikalisch-organischen Chemie leistete.

Mehr und mehr kam Ostwald zur Einsicht, daff das Rigaer Poly-
technikum und die baltischen Provinzen wohl nicht der richtige Boden
fir die Ausfithrung seiner wissenschaftlichen Pline waren. Er suchte
nach einem neuen Arbeitsfeld an einer der Hochschulen Deutsch-
lands. 1887 war an der Leipziger Universitit die einzige Professur fiir
physikalische Chemie in Deutschland (seit 1872) freigeworden. Als der
sichsische Kultusminister Ostwald um eine formelle Erklirung er-
suchte, ob er die Berufung annehme, gab dieser die spiter beriihmt
gewordene Antwort: ,Es ist, als ob Sie einen Unteroffizier fragen, ob
er General werden will. Ja.“ (46).

Ostwalds Nachfolger als Professor der Chemie in Riga wurde der
von der Leipziger Universitit gekommene Karl Adam Bischoff
(1855-1908); er legte den Grund zu den Forschungen der organischen
Chemie und entwickelte Riga zum ersten und bedeutendsten For-
schungszentrum der Stereochemie im Russischen Reich (52, 53).

Noch bedeutendere Verdienste in der Wissenschaft erwarb der
Schiiler Ostwalds und Mitarbeiter Bischoffs, Paul Walden (1863-
1957) (54, 55), der in Riga 1895 eine merkwiirdige Reaktion entdeckte,
in der eine Konfigurationsumkehrung des asymmetrischen Kohlen-
stoffatomes stattfindet. Diese Erscheinung wurde spiter als Walden-
sche Umkebrung bezeichnet (56). Walden hat als erster in den Jahren
1899 bis 1904 die heute allgemein anerkannte Ansicht begriindet, daf§
Erdol sich aus den Produkten der organischen Natur gebildet habe. In
der chemischen Literatur wird Walden nach wie vor als Begriinder der
Elektrochemie nichtwifiriger Lésungen bezeichnet.
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Der Eintritt der Letten in die Wissenschaft und ihr Verhiltnis zu
den Deutschbalten

Paul Walden war ein berithmter Chemiker, Mitglied von sechs Aka-
demien der Wissenschaften und Ehrendoktor an vier Universititen
verschiedener Linder, wenn auch die Lettische Universitit ihm diesen
Ehrengrad nie verliehen hat. Walden war lettischer Herkunft: Bauern-
sohn aus Rozula (Rosenbeck) in Livland, unweit von Césis (Wenden);
seine Eltern wurden als Leibeigene noch vor der Freilassung der Bau-
ern in Livland geboren (54, 55). Somit ist Walden als der grofite Ge-
lehrte lettischer Herkunft anzusehen. Doch blieb er den nationalen
Bestrebungen des lettsichen Volkes fern und war — obwohl er den
grofiten Teil seines Lebens (bis 1919) in Riga und Lettland verbrachte
— fast ganz im deutschen Milieu verwurzelt; am Ende seines Lebens
hielt er sich fiir einen Deutschen (54, 55). Dieses Dilemma wird aus-
fuhrlicher im Beitrag ,,Paul Walden — ein verlorener Sohn des letti-
schen Volkes“ behandelt (1), siehe auch (57). In unserem Zusammen-
hang ist dieser Fall von Interesse als ein Beispiel fiir die intellektuelle
Germanisierung der Letten im 19. Jahrhundert; es erfordert zudem
einen Blick auf das Verhiltnis der Deutschbalten zu den Bestrebungen
der lettischen Intelligenz, sich zu emanzipieren.

Der deutsche Einfluf auf die Entwicklung der lettischen Kultur ist
unleugbar — Ernst Gliick hat die Ubersetzung der Bibel geschaffen
(1685-1689), G. F. Stender hat mit seiner , Augstas gudribas gri-
mata“ (1774) die lettische populidrwissenschaftliche Literatur begriin-
det (20), die in Mitau von der Academia Petrina herausgegebenen
ersten lettischen Kalender ,,Jauna un veca latvie$u laikagramata“ (seit
1775) und die von P. E. Wilde in Oberpahlen herausgegebene periodi-
sche Zeitschrift ,Latvie$u arste“ (,Lettischer Arzt®, iibersetzt von
Probst J. Langius in Smilten, seit 1768) (58) hatten bedeutende popu-
lirwissenschaftliche Funktionen.

Bald nach der Freilassung der Bauern in Kurland (1817) begann ein
reger Meinungsaustausch tiber die Germanisierung der Letten. Der
Pastor aus Salgale (Sallgalln), Adam Conradi, trat in seinem Aufsatz
»Wire die Metamorphose der Letten in Deutsche zu beklagen?”
(1819) mit den Gedanken hervor: ,Keine Letten mehr!“ beziehungs-
weise: der gebildete Lette solle zu einem Deutschen werden (59). In
einem Meinungsaustausch iiber dieses Problem, der 1819 von der Kur-
lindischen Gesellschaft fiir Literatur und Kunst veranstaltet wurde,
siegte im groflen und ganzen doch der Standpunkt des Pastors zu
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Lestene, Karl Watson, dafy die Information fiir die Letten in ihrer
eigenen Sprache zu geben sei und daff man die Eindeutschung nicht
fordern solle (iiber diese Diskussion siche August Bielensteins Selbst-
biographie) (60). Als Resultat der Diskussion begann in Mitau seit
1822 unter der Redaktion von K. Watson die Wochenzeitung ,,Latvie-
$u avize“ (mit konservativ-religioser Tendenz) zu erscheinen. Der von
Steffenhagen herausgegebene lettische Kalender mit einem populir-
wissenschaftlichen Teil wurde verbessert, und es erschienen mehr Bii-
cher praktischen Charakters in lettischer Sprache. Doch das alles war
fiir ein Publikum geschaffen, das ein niedrigeres Bildungsniveau hatte.
Es schien ganz natiirlich, daff ein Mensch mit Hochschulbildung
automatisch eingedeutscht wird. Dieser Standpunkt dominierte in der
* Gesellschaft nicht nur zu Beginn des 19. Jahrhunderts bis zur ersten
shationalen Erwachensperiode®, sondern noch viel spiter, und das hat
Resonanz auch in P, Waldens Schicksal gehabt.

Als A. Birkerts (61) und J. Straubergs (62) heraussuchten, welche
Wissenschaftler Deutschbalten lettischer Herkunft waren, erwihnten
sie mehrere Familiennamen — den Direktor der Dresdener Konigli-
chen Bibliothek und des Historischen Museums, einen Goethe-
Freund Karl Kraukling (1792-1873), den Begriinder der Pharmazeu-
tisch-Chemischen Sozietit zu Riga David Hieronymus Grindel (31,
62, 63), den Archiologen und Geologen Konstantin Grewingk (Krie-
vin§) (1819-1887) und andere. Lettischer Herkunft sind aufler P. Wal-
den auch solche bedeutenden Wissenschaftler des 20. Jahrhunderts
wie der Begriinder der Pharmakologie Oswald Schmiedeberg (64), der
Physiker Richard Swinne (65), der Geodit Alvill Buchholz (66), der
Chemiker Edwin Eegriwe, der Entdecker des Athebrins Walter Ki-
kuth und viele andere, die sich als Deutsche betrachteten.

Als die Ideologen der Jungletten, insbesondere Kronvalda Atis
(1837-1875), zu predigen begannen, daf} auch akademisch ausgebilde-
te Letten sich ihrer Nationalitit bewuflt werden miiflten, gab es Ein-
winde seitens der Deutschbalten. In der ,Zeitung fiir Stadt und
Land“ deklarierte ein Anonymus, daf ein kleines Volk nicht soviel
Kraft haben kdnne, um selbstindig eine Kultur zu schaffen, mit der es
wiirdig neben die groflen alten Kulturvolker treten kénnte: ,Noch
giebt es keinen einzigen auf der Hohe der Bildung stehenden Letten.
Die dort stehen und sich Letten nennen, tiuschen sich selbst. Nicht
aus lettischem Kulturleben, sondern aus deutschem, russischem oder
einem anderen haben sie ihre Bildung gezogen [...] Dass sie Letten
und zugleich gebildet sein kdnnen, ist ein Unding, denn es giebt keine
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lettische Bildung [...].“ (67), siehe Polemik (68). Derselbe Standpunkt
wurde auch in der beriihmten Eréffnungspredigt des livlindischen
Landtages 1864 gedufert, die der Generalsuperintendent F. Walter
hielt.

Die Deutschbalten nahmen in ihren Kreis wohl gern einige hervor-
ragende Personlichkeiten lettischer Herkunft wie Grindel oder Wal-
den auf, doch sahen sie ungern das Hervortreten solcher Letten, die
ihrer Nationalitit treu blieben, denn sie erkannten darin eine Bedro-
hung ihrer intellektuellen Privilegien, ihres Monopolzustands in den
deutschen Ostseeprovinzen. Den nationalen Bestrebungen der Letten
und Polen war auch leider W. Ostwald — siehe , Lebenslinien® (48) —
feindlich gesinnt. Deshalb begann die erste nationale Erwachensperio-
de der Letten in den 6Cer Jahren des 19. Jahrhunderts nicht in ihrer
Heimat, sondern zuerst in Dorpat, insbesonder aber in St. Petersburg
und Moskau, und erst darauf fand sie Widerhall in Lettland. Die erste
relativ unabhingige und lettisch eingestellte Zeitung war ,, Péterburgas
Avizes“ (1862-1865). F. Brivzemnieks und K. Barons mufiten die
Sammlungsarbeiten der lettischen Folklore weit ab von der Heimat, in
Rufiland, organisieren, aufierhalb der Heimat mufiten Kr. Valdemars,
J. Alunans, Auseklis, K. Biezbirdis und andere titig sein. Seit 1868
allerdings begann der Rigaer Lettische Verein (Rigas Latvie$u biedri-
ba) und ein Jahr spiter seine Wissenskommission (Zinibu komisija) zu
arbeiten, eine Art Akademie der Humanwissenschaften. Immer mehr
Volkslehrer und andere beteiligten sich allmahlich an der Kulturarbeit
und teilweise auch an der Arbeit der humanitiren Wissenschaften.

Die Universitit Dorpat und das Rigaer Polytechnische Institut bil-
deten auch nach der Russifizierung bis zum Jahre 1918 die wichtigsten
Zentren der akademischen Bildung der Letten, hier entstanden auch
die ersten lettischen Studentenkorporationen (Lettonia 1870, Selonija
1881, Lettgallia 1898, Talavija 1900) nach dem Muster der deutschen
Korporationen (69). Und doch — sich beruflich mit der Wissenschaft
zu befassen, im akademischen Leben in Riga und Dorpat zu avancie-
ren war den Letten sogar bis zur Proklamierung der Unabhingigkeit
Lettlands kaum gestattet. Deshalb richtete sich der Blick der jungen
lettischen Akademiker am Ende des 19. Jahrhunderts sowohl auf die
russischen Hochschulen als auch — wenn auch in viel geringerem
Mafle — auf die Hochschulen in Deutschland, in der Schweiz und in
Frankreich. Einen hervorragenden Platz in der akademischen Bil-
dungs- und Wissenschaftssphire der Letten aufierhalb des Baltikums
begannen St. Petersburg und Moskau einzunehmen (70, 71).
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Nach F. Miihlenbachs , Letten und Lettinnen in den Hochschulen
Ruflands“ (72) waren bis 1908 unter den Letten 1171 Hochschulab-
solventen (darunter 518 in Dorpat, 302 in Riga, 166 in St. Petersburg,
109 in Moskau) und 662 aktive Studenten (379 in Riga, 136 in Dorpat,
77 in St. Petersburg, 49 in Moskau). Die in St. Petersburg Studieren-
den bildeten demnach 12—15 % der gesamten lettischen akademi-
schen Jugend, jene in Moskau noch 8—10 %. In bezug auf die Qualitit
waren sie nicht selten den im Baltikum Studierenden iiberlegen und
stellten spiter die hervorragendsten Lehrkrifte lettischer Nationalitdt
fiir die neugegriindete Lettische Universitit.

In dieser Zeit begann die Anniherung der Letten an russische intel-
lektuelle Kreise; von grofler Bedeutung war dabei der Einfluf} der
Slawophilen auf die 6ffentliche Meinung der Letten. Im Jahre 1874
verfaflte der lettische Pidagoge und Literat F. Brivzemnieks in Mos-
kau ein Biichlein ,,Augsti krievu viri iz zemas kartas. I. Lomonosovs*
(,Hohe russische Minner aus niedrigem Stand. Bd. 1. Lomonosow* )*
(72), in dem der russische Wissenschaftler und Enzyklopidist M. Lo-
monossow (1711-1765), ein Bauernsohn, der lettischen Jugend in ih-
ren Bildungsbestrebungen als Vorbild vorgestellt wird. Dieses Buch
fand grofle Resonanz in der damaligen lettischen Gesellschaft und
niherte die Letten der russischen Wissenschaft an. Am Ende des 19.
Jahrhunderts und zu Beginn des 20. Jahrhunderts trat in St. Peters-
burg, Moskau, Charkow, Kiew und Odessa eine ganze Generation
lettischer Gelehrter hervor. Der lettische Veterinir-Mikrobiologe
Kristaps Helmanis (1841-1893) entdeckte Malein (ein Diagnostizie-
rungsmittel der Rotzkrankheit) in St. Petersburg (1891), dort be-
stimmte Julijs Aukaps (1884-1942) zum ersten Mal spektroskopisch
organische Farbstoffe auf der Oberfliche der Textilfaser (1910, zu-
sammen mit A. Poraj-Koschitz). Roberts Krimbergs (1874-1941)
schied Karnitin (Vitamin By) in Moskau aus (1905), wo im Laborato-
rium des russischen Physikers P. Lebedew, Vilis Altbergs (1877~ 1941)
zum ersten Mal den Schalldruck (1902) maf. Kirlis Balodis (Ballod,
1864-1931) fiihrte seine statistischen und Skonomischen Forschungen
in Ruflland, spiter in Deutschland durch.

Diese bedeutenden Errungenschaften sind alle auflerhalb Lettlands
und ohne Verbindung mit der Heimat erzielt worden. Auch der Philo-

Dieses Buch ist als kulturhistorisches Denkmal mit der Erforschung seiner Genese
und ausfiithrlichen Kommentaren kiirzlich in Riga in der Publikation von J. Stra-
din¥, Lomomossow und Lettland (17), erneut abgedruckt worden.
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loge J. Endzelins, der Sinologe und Folklorist P. Smits, der Historiker
F. Balodis, der Astronom F. Blumbachs, der Therapeut M. Sihle haben
ihre berufliche Laufbahn auBerhalb der Heimat an den Hochschulen
Rufllands und der Ukraine begonnen. An der Akademie der Militiir-
medizin in St. Petersburg erhielten ihre Ausbildung, promovierten
oder traten in der Wissenschaft die lettischen Mediziner J. Alksnis,
P. Snikers, J. Primanis, P. Stradin¥, K. Rudzitis und andere hervor, die
spdter im unabhingigen Lettland in der Medizinwissenschaft die be-
deutendsten Positionen einnahmen (74).

Somit gab ein gewisser Antagonismus zwischen den Deutschbalten
und der neuen lettischen akademischen Intelligenz fiir mehrere Gene-
rationen den lettischen Wissenschaftlern eine russische Orientierung
und entfremdete sie (Wenigstens teilweise) von ihren deutschen Kolle-
gen. Sowohl im Zeitabschnitt vor dem Ersten Weltkrieg als auch da-
nach spielten auflerwissenschaftliche, politische Erwigungen eine be-
deutende Rolle.

Die Entwicklung der Wissenschaft in Lettland seit 1919

Den Eintritt der Letten in die akademische Wissenschaft, in die
Hochschule ihrer Heimat konnte nur die Unabhingigkeit Lettlands
gewihrleisten. Schon wihrend der Freiheitskimpfe im Jahre 1919 ent-
stand die Lettische Universitit (Latvijas Augstskola, seit 1923 — Lat-
vijas Universitite), die teilweise das von den Deutschen gegriindete
und in deutschen Traditionen verwurzelte alte Rigaer Polytechnische
Institut mit den meisten Lehrkriften iibernahm (75-78). Doch die
neue Lehranstalt erweiterte sich wesentlich mit den Humanwissen-
schaften, mit Medizin, Biologie, Physik, Rechtswissenschaften und
Nationalkonomie, die frither als akademische Disziplinen in Lettland
nicht existierten. An der Lettischen Universitit sammelten sich Leht-
krifte lettischer Herkunft in erster Linie aus Rufiland, wo nach der
Oktoberrevolution ein wissenschaftlicher und politischer Zusammen-
bruch erfolgt war.

In der Anfangssphase der Universitit entstand ein Dilemma — soll-
te sich die neue Hochschule stirker auf die Bediirfnisse und Moglich-
keiten des neuen Staates Lettland und damit auf Lehrkrifte lettischer
Nationalidt orientieren, oder sollte mehr Aufmerksamkeit der inter-
nationalen, in diesem Falle vor allem der deutschen Wissenschaft und
Bildung geschenkt werden? Paul Walden, langjihriger Rektor des
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Polytechnikums und hervorragendste Lehrkraft, ein ,Altlette®, trat
fiir eine kosmopolitische Orientierung bei der Auswahl der Lehrkrifte
ein, indem er den Vorzug der beruflichen Qualifikation, nicht der
Nationalitit gab. Einwinde dagegen erhoben Paulis Lejin, Fricis
Gulbis, Augusts Kirchen$teins, Péteris Nomals — junge lettische
Lehrkrifte ohne Doktorgrade (einige von ihnen haben auch spiter nie
promoviert), aber mit dem leidenschaftlichen Wunsch, eine ,letti-
sche“ Hochschule zu bilden. Walden unterlag in dieser Auseinander-
setzung — im August 1919 verlief er Riga, emigrierte nach Deutsch-
land und wurde Professor an der Rostocker Universitit (54, 55);
spitere Versuche (1924), ihn fiir Lettland zuriickzugewinnen, blieben
erfolglos.

Riga hatte seine besten Forscher verloren, aber dafiir eine nationale
Hochschule erhalten. In historischer Sicht war dieses Ergebnis folge-
richtig: Zuerst mufite man eine eigene Hochschule auf lokaler, demo-
kratischer, nationaler Grundlage bilden, damit diese in der Republik
Lettland iiberhaupt Bestand hatte; dann konnte diese Universitit in
die Wissenschaft Europas integriert werden, was mit der Zeit auch
erfolgte.

In der lettischen Universitit, die durch ein Gesetz von 1923 zum
hochsten Wissenschaftszentrum Lettlands erklirt wurde, wirkte so-
wohl die nationale als auch die internationale Komponente; eine ge-
wisse Prioritit wurde den humanitiren und naturwissenschaftlichen
Fichern (insbesondere den landwirtschaftlichen Wissenschaften und
der Medizin) und nicht den technischen und exakten Wissenschaften
gegeben. Die Universitit wurde auf die Bediirfnisse Lettlands als eines
unabhiingigen (und in gewisser Hinsicht eines isolierten) Staates
orientiert. Die Unterrichtssprache war Lettisch, in der Wissenschaft
begann man die lettische Terminologie zu bilden (oder zu vervoll-
kommnen), doch zu Anfang wurden viele Vorlesungen noch in deut-
scher oder russischer Sprache gehalten.

Bei der Auswahl der Lehrkrifte der Lettischen Universitit gab es
keine nationale Intoleranz, zumindest im ersten Jahrzehnt nicht. Da
waren viele ehemalige Lehrkrifte des Polytechnikums, meistens
Deutschbalten, unter ihnen die Professoren K. Blacher, M. v. Glase-
napp, P. Bohl, A. Buchholz, P. von Denffer, R. Hennig, E. Jacoby,
O.Lutz, A. Meder, R. Meyer, E. Weiss, G. Schwarz, N. Schiemann,
E. Ostwald (ein Forstfachmann, der Bruder von W. Ostwald) und
andere, aber auch auslindische Wissenschaftler, darunter der Astro-
nom A. Klose aus Deutschland (der in Lettland die inzwischen tradi-
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~ tionell gewordene Forschung der kleinen Planeten begriindete, infol-
gedessen haben viele Planetoide lettische Namen wie »Latvija“,
~Riga®, ,Steins“, ,Krifbarons*, »Dirikis“ erhalten), der Theologe G.
Mensching, der Entomologe E. Strand, der Geologe E. Krauss. In der
Universitit arbeiteten auch viele bedeutende deutsche Medizinwissen-
schaftler, wie z. B. R. Adelheim, M. Brant, E. Renz, Biologen
N. Transehe, O. Treboux, der Jurist A. Loeber, der Historiker L. Ar-
busow jr. und andere.

Die Lettische Universitit hat vor dem Zweiten Weltkrieg sowohl in
regionaler, nationaler Hinsicht Erfolge aufzuweisen wie in der einge-
henden Erforschung der Natur, Geschichte, Volkskunst und Sprache
Lettlands, als auch eine Resonanz, wenn auch in beschrinkterem
Mafe, im Rahmen der Wissenschaft Europas gehabt (79). Hinsichtlich
des wissenschaftlichen Niveaus riickte die Lettische Universitit bald
auf zur Universitit Tartu (die die Traditionen des alten Dorpat mit-
brachte), indem beispielsweise die Studentenzahl pro Einwohner der
Republik Lettland sogar einen Europa-Rekord erreichte. In der Erfor-
schung regionaler Probleme, die bis zum Ersten Weltkrieg vorwiegend
von Deutschbalten in ihren wissenschaftlichen Vereinen betrieben
worden war, wuchsen lettische Geographen, Historiker, National-
okonomen, Biologen, Forstfachleute heran, die durchaus imstande
waren, auf professioneller Basis zu arbeiten.

Gewif}, in der Erforschung der Geschichte Lettlands gab es scharfe
Diskussionen mit dem deutschen Standpunkt, insbesondere nach Hit-
lers Machtiibernahme in Deutschland und der Griindung des autoriti-
ren Ulmanis-Regimes in Lettland im Jahre 1934, als der nationale
Faktor zu dominieren begann und die gegenseitige Intoleranz hiufig
bis zur Konfrontation gesteigert wurde. In den humanitiren Diszipli-
nen wurde in Lettland der Standpunkt der Deutschbalten von den
Lehrkriften des privaten Herder-Instituts vertreten (80). L. Arbusow
war gezwungen, die lettische Universitit zu verlassen. Die Ge-
schichtswissenschaft spielte in der Wissenschaftspolitik von Prisident
K. Ulmanis eine dominierende Rolle, man mufite die Geschichte Lett-
lands ,im Sinne des Nationalismus und der Objektivitit® schreiben,
die offizielle Historiographie kritisierte scharf die Konzeptionen der
deutschen Historiker. Ungeachtet dessen fand in Riga vom 15.-20.
August 1937 die erste Konferenz der Historiker der baltischen Staaten
unter dem Protektorat von K. Ulmanis statt, an der auch Wissen-
schaftler aus Deutschland teilnahmen (z. B. B. von Richthofen aus
Kénigsberg, O. Scheel und K. Schiinemann aus Kiel, F. Réhrig und
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W. Vogel aus Berlin). 1937 besuchte der beriihmte Physiker M. Planck
Riga und hielt Vorlesungen iiber Wissenschaft und Religion und iiber
die Enthropie sowohl im Schwarzhiupterhaus als auch in der Aula der
Lettischen Universitit.

Bei der Zahl der Universititsstudenten dominierten die Letten,
doch war auch die Zahl der Nichtletten, tiberwiegend der Deutschen
und der deutschsprachigen Juden, unter den Studenten recht groff, am
meisten in der Mechanischen Fakultit (im akademischen Jahr 1938/39:
25, 1%) und in der Chemischen Fakultit (ebenfalls 25, 1 %) (77).
Leider gab es auch Kollisionen — 1932 verlieflen die deutschen Korpo-
rationen (Curonia, Fraternitas Rigensis, Fraternitas Baltica, Concor-
dia Rigensis, Rubonia und Gotonia) den Prisidiumsconvent, weil sie
sich weigerten, dem Beschluf} zu folgen, kiinftig in den Conventsit-
zungen nur lettisch zu sprechen (69). In der Ulmanis-Zeit wurden
nach dem neuen Vereinsgesetz mehrere traditionsreiche deutsche wis-
senschaftliche Vereine in ihrer Arbeit eingeschrinkt oder sogar ge-
schlossen. Unter den Ehrenmitgliedern der Lettischen Universitit gab
es keinen deutschen Wissenschaftler, auch bei den Doctores honoris
cansa gab es verhiltnismifig wenige Vertreter aus Deutschland und
Osterreich (den ehemaligen Professor des Polytechnikums, M. Griib-
ler/Dresden, den Pharmakologen H. H. Meyer/Wien, Hans Pribram/
Osterreich, den Spezialist fiir Berufskrankheiten E. Baader/Berlin).

Es wurde versucht, die Kontakte méglichst mehr auf Grofibritan-
nien, Frankreich, die skandinavischen Linder und die osteuropdischen
Staaten zu orientieren, unter Einschrinkung der traditionellen Ver-
bindungen mit Deutschland. Dennoch versffentlichten die Wissen-
schaftler Lettlands ihre Artikel vorwiegend in den fiihrenden deut-
schen Zeitschriften (,Berliner Berichte®, ,Liebigs Annalen®, ,Zeit-
schrift fiir physikalische Chemie“, , Therapeutisches Archiv®, ,Zen-
tralblatt fiir Chirurgie“ u. dgl.). Sie unternahmen oft wissenschaftliche
Dienstreisen und Lehrauftrige in Deutschland, insbesondere vor Hit-
lers Machtiibernahme. Danach wurden diese Verbindungen von deut-
schen Stellen aus begrenzt, z. B. wurde es Professor H. Staudinger,
dem Begriinder der makromolekularen Chemie (und spiteren Nobel-
preistriger), der privat mit Lettland verbunden war (seine Frau war die
Tochter des lettischen Botschafters in Berlin, O. Voits), 1937-38 nicht
erlaubt, Vorlesungen in der Lettischen Universitit zu halten.

Auf der Basis der Herdergesellschaft war 1927 in Riga eine private
deutsche Hochschule, das Herderinstitut, gegriindet worden, an de-
ren Arbeit auch mehrere bekannte deutschbaltische Wissenschaftler
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(der Naturwissenschaftler K. R. Kupffer, der Physiker R. Meyer, die
Historiker L. Arbusow, R. Wittram, der Mathematiker E. Svenson)
teilnahmen. Das Herderinstitut stellte die Arbeit am 27. November
1939 nach der Umsiedlung der Deutschbalten ein. Die vom Institut in
Riga organisierten Gastvorlesungen wurden von bedeutenden reichs-
deutschen Wissenschaftlern gehalten, wie den Philosophen R. Eucken,
O. Spengler, dem bereits erwihnten Physiker M. Planck, dem
Chirurgen F. Sauerbruch, den Historikern F. Meinecke, H. Rothfels
und anderen (80).

Dieser besondere Zeitabschnitt in den Beziehungen der lettischen
zu den deutschen Wissenschaftler endete mit der Umsiedlung der
deutschbaltischen Wissenschaftler im Jahre 1939. Es sei vermerkt, daf§
einige von ihnen ihre Forschungsarbeit nicht nur an der Posener Uni-
versitit, sondern nach dem Zweiten Weltkrieg auch an mehreren fiih-
renden deutschen Universititen (Prof. R. Meyer, Prof. L. Arbusow,
Prof. H. Auterhoff) fortsetzten. Wenig erforscht sind die Vorgiinge in
der Wissenschaft in Lettland wihrend der deutschen Okkupationszeit
(1941-1944). Es ist bekannt, dafl die Okkupationsbehérden die Letti-
sche Universitit schliefen wollten, doch spiter wurde deren Titigkeit
erlaubt — sie wurde allerdings in , Universitit zu Riga“ umbenannt,
und die Titigkeit der humanitiren Fakultiten wurden eingeschrinkt
(87).

Die Nachkriegszeit unter der Herrschaft der Sowjetunion war auf
keinen Fall giinstig fiir die Entwicklung der Kontakte mit Deutsch-
land. Der durch den Stalinismus kultivierte Isolationismus in der Wis-
senschaft, die Abgrenzung von vielen Gebieten der Wissenschaft, nihi-
listisches, sogar ein kraf} feindliches Verhiltnis gegen alles Deutsche,
die Herabsetzung der deutschen Rolle in der Wissenschaft und Kultur
waren die Merkmale der ersten Nachkriegsjahre. Die Lage verbesserte
sich ein wenig nach dem Tode Stalins in der Chruschtschowzeit.

Schon im Jahre 1954 begannen Diskussionen iiber das Erbe der
Baukunst Lettlands, besonders iiber den Beitrag der Deutschbalten in
der Geschichte der Wissenschaft des Baltikums (seit dem Jahr 1958).
Dabei sprach man zum ersten Mal im positiven Sinne iiber die
Deutschbalten, iiber ihr Kulturerbe, iiber die Transitrolle des Balti-
kums durch die Bildung der Verbindungen zwischen dem Westen und
Osten Europas. Die Vortrige auf der ersten Konferenz fiir die Ge-
schichte der Naturwissenschaften und Medizin des Baltikums (Riga,
Juni 1958) bestimmten auch die Richtung der nichsten fiinfzehn Kon-
ferenzen und das positive Verhiltnis zum deutschen Kulturerbe im
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Baltikum (81). Seit 1970 veranstalteten die Historiker der Lettischen
Staatsuniversitit regelmiflig Konferenzen — ,Baltikum und Deutsch-
land“ (spiter: ,Baltikum und Westeuropa“), die mit jeder Konferenz
objektiver wurden. Seit 1957 besuchten mehrere deutsche Wissen-
schaftler Lettland, zuerst aus der DDR, spiter auch aus der Bundesre-
publik Deutschland. Die ersten Kollegen aus der DDR kamen im
Friihling 1957 zu einer von Prof. G. Vanags (Schiiler von P. Walden)
organisierten Konferenz tiber die Diketonen-Chemie nach Riga.

Zu Beginn der 6Cer Jahre entwickelten sich verhiltnismiflig um-
fangreiche, wenn auch oft formale und wenig wirksame Kontakte auf
Institutsebene zwischen der Akademie der Wissenschaften der DDR
und der Lettischen Akademie der Wissenschaften (gegriindet im Jahre
1946). Solche Verbindungen begannen mit dem Jahr 1960, als der
damalige Direktor des Instituts fiir Organische Synthese der Akade-
mie der Wissenschaften der Lettischen SSR, der deutschsprechende
Rigaer Jude Prof. S. Hiller (1915-1975), in der DDR weilte — ein
hervorragender Organisator, der sich mit mehreren Forschungsinsti-
tuten und Universititen der DDR in Verbindung setzte und 1972
zum ordentlichen Mitglied der Deutschen Akademie der Naturfor-
scher ,,Leopoldina“ gewihlt wurde (82).

Direkte Kooperationsvertrige wurden mit dem Institut fiir Natur-
stoffe in Berlin-Buch (gemeinsame Forschungen tiber den P-Stoff),
dem Zentralinstitut fiir Mikrobiologie und experimentelle Therapie in
Jena (Komplexenbildung Arzneimittelmolekiile mit Biopolymeren),
dem Zentralinstitut fiir organische Chemie in Berlin-Adlershof (Che-
mie der Heterozyklen) geschlossen. Spiter bildeten sich direkte Ver-
bindungen zwischen der Lettischen Staatsuniversitit und der Univer-
sitit zu Rostock sowie zwischen dem Rigaer Polytechnischen Institut
und den Technischen Hochschulen in Wismar und Dresden in Form
eines Studenten- und Forscheraustausches. Nach dem Abschlufl der
Ostvertrige (1971) begannen sich allmihlich auch Kontakte mit der
Bundesrepublik Deutschland — sowohl mit den Hochschulen und
Forschungsanstalten als auch mit den groflen Industriefirmen (z. B.

BASF, Bruker-Physik, Goedicke u. a.) — zu entwickeln.
Es mufl betont werden, dafl die intensivsten wissenschaftlichen

Verbindungen auf dem Gebiet der Naturwissenschaften (Chemie,
Physik) gekniipft wurden; in den Human- und Sozialwissenschaften
waren sie viel begrenzter, hier herrschte Dogmatismus und ideologi-
sche Konfrontation vor. Auflerdem entwickelten sich die Kontakte
ausschliefflich im Rahmen der damaligen gemeinsamen Forschungs-
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programme der gesamten UdSSR mit beiden deutschen Staaten. Es -

gab keine direkten Verbindungen zwischen Deutschland und Lett-
land, alles sollte ,,iiber Moskau® gehen: die Wissenschaft Lettlands
war ja bis zum Jahre 1990 nur ein Teil der ,einheitlichen Sowjetwis-
senschaft®.

In den Humanwissenschaften hatten nur die Historiker Lettlands
etwas festere Verbindungen mit Deutschland, trotz der langen und
heftigen Konfrontation zwischen den deutschen und lettischen Ge-
schichtsschreibern. Eine stimulierende Rolle spielten die schon er-
wihnten Konferenzen ,Baltikum — Westeuropa®, deren Organisato-
ren P. Krupnikow und M. Duchanow die deutschbaltischen Themen
zu betonen versuchten (83-85) und die auch Vertreter der Baltischen
Historischen Kommission heranzuziehen suchten. Zu dieser hatten
die sowjetlettischen Historiker Kontakte schon wihrend der Bre-
schnew-Zeit gesucht.

Deshalb wurden schon im Jahre 1990, als an der Lettischen Akade-
mie der Wissenschaften der Status des Auslandsmitglieds eingerichtet
wurde, zwei Vertreter der Baltischen Historischen Kommission als
solche gewihlt: der Jurist und Politologe Prof. D. A. Loeber und der
Historiker Dr. G. von Pistohlkors; als Ehrenmitglied der Lettischen
Akademie wurde Dr. Magda Staudinger-Woit aus Freiburg/Br. ge-
wihlt, die Witwe des Nobelpreistrigers H. Staudinger und seine lang-
jahrige Mitarbeiterin (86).

Gegenwirtiger Stand und zukiinftige Zusammenarbeit mit den
Deutschen -

Mit der Vereinigung Deutschlands und der Wiederherstellung der
Unabhingigkeit der Lettischen Republik im Jahre 1990 wurden zwar
die unvollstindigen und schwachen, jedoch real bestehenden wissen-
schaftlichen Verbindungen mit Deutschland auf dem Gebiete der Na-
turwissenschaften auf paradoxe Weise stark reduziert. Doch mit der
Reform der Wissenschaften sowohl in der ehemaligen DDR als auch
im wiederhergestellten Lettland riickt der Ausbau direkter wissen-
schaftlicher Verbindungen zwischen dem vereinigten Deutschland
und Lettland in den Vordergrund.

Dieses Problem hingt zusammen mit dem Problem der Zukunfts-
orientierung Lettlands: Isolation? Entente der Baltischen Staaten?
Orientierung auf Ruflland? — auf Skandinavien — auf die USA? — auf
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Deutschland und das vereinte Europa? Diese Modelle werden im Bal-
tikum sehr rege diskutiert, jedes von ihnen hat seine Vorteile und
seine Nachteile.

Die Entwicklung der Wissenschaft ist grundsitzlich weder in der
Selbstisolation noch in der Zusammenarbeit nur des Baltikums mog-
lich. Die traditionellen Verbindungen mit Ruffland, mit der Ukraine
und anderen ehemaligen Republiken der UdSSR diirfen nicht abge-
brochen werden, aber da sich diese Region selbst im Krisenzustand
befindet, ist vorerst eine wesentliche Unterstiitzung fiir die Wissen-
schaft Lettlands von dort nicht zu erwarten (die Akademie der Wis-
senschaften der UdSSR ist doch selbst Ende 1991 zusammengebro-
chen!). Die Méglichkeiten der Zusammenarbeit mit den USA werden
in erster Linie bestimmt durch den Reichtum dieses Staates und das
hervorragende wissenschaftliche Potential, wozu die relativ grofle
Zahl der Exilletten in Nordamerika gehért (viele Hundert von ihnen
nehmen bedeutende akademische Positionen in den Universititen der
Vereinigten Staaten und Kanadas, teilweise auch Australiens ein).
Auflerdem ist die Association for the Advancement of Baltic Studies
(AABS) mit einer umfangreichen Initiative zur Sanierung der Wissen-
schaften des Baltikums, insbesondere auf den humanitiren Gebieten,
hervorgetreten — einschliefflich finanzieller Unterstiitzung. In vielen
Lebensbereichen bilden sich Verbindungen mit Skandinavien, das
nicht zuletzt hinsichtlich der Mentalitit den baltischen Staaten sehr
nahe steht. So wird 1992 der Wissenschaftsrat Dinemarks eine Exper-
tise iiber die Wissenschaftseinrichtungen Lettlands erstellen.

Aus der Uberlegung heraus, daf} das Baltikum in Zukunft ein offe-
nes System mit einer vielseitigen Zusammenarbeit werden soll, denke
ich, daf§ einer der Hauptpartner das vereinigte Deutschland sein wird.
Diese Zusammenarbeit muf§ sich auf die historische Gemeinschaft, auf
positive Reminiszenzen und Traditionen stiitzen. In Lettland gewinnt
mit Recht die ein wenig ironisch geiuflerte Aufforderung Unterstiit-
zung, daf} ein kleiner, friedlicher — 6konomischer und intellektueller
— ,Drang nach Osten® wiinschenswert wire.

Die ersten Beispiele fiir eine solche wissenschaftliche Zusammenar-
beit mit Deutschland sind schon sichtbar geworden. Aus Lettland
kommen einige Humboldt-Stipendiaten, mehrere Studenten Lett-
lands studieren an Hochschulen Deutschlands, es werden Konferen-
zen veranstaltet mit der Beteiligung deutscher Gelehrter. Der im Jahre
1991 in Riga gegriindete ,Baltische Forschungsfonds® entwickelt eine
Zusammenarbeit nicht nur mit der AABS, sondern auch mit anderen
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Institutionen, in deren Arbeitsfeld der baltische Raum liegt. Im Jahre
1991 fand in Césis (Wenden) eine Konferenz statt iiber die Rolle des
Ordensmeisters Wolter von Plettenberg in der Livlindischen Ge-
schichte, in Riga eine weitere iiber den ,deutschen Faktor“ in der
Geschichte Lettlands und iiber das kulturelle Zusammenwirken in der
baltischen Region im 16.-18. Jahrhundert. Ein bedeutender Teil der
Geschichtsforschung Lettlands und des Baltikums konnte unter dem
Aspekt der Hanseforschung erfolgen, insbesondere die Erforschung
der Geschichte der Stadt Riga, die in diesem Jahrzehnt in Vorberei-
tung der 800-Jahrfeier der Stadtgriindung intensiviert wird.

Es wird ferner das Problem der Wiederherstellung des Schwarz-
hiupterhauses in Riga erdrtert, das auch eine gewisse Forschungsar-
beit erfordert; in dem zu restaurierenden Hiuserkomplex ist vorgese-
hen, nicht nur die Reprisentationsriume der Stadt Riga, sondern auch
Riume fiir gesellschaftliche Organisationen, Kulturvereine einschlief3-
lich des Deutschen Kulturvereins Lettlands und vielleicht auch der
Lettischen Akademie der Wissenschaften einzurichten. Bereits im
Jahr 1990 nahm das Deutsche Kulturzentrum in Lettland seine Arbeit
auf, zu dessen Aufgaben u. a. die Verbreitung deutscher Kultur und
speziell der Germanistik gehdrt. Geplant ist ferner die Errichtung
eines Goethe-Instituts in Lettland, fiir das bereits ein Haus der Alt-
stadt Rigas ausgewshlt wurde. Auf die Anregung des Prisidenten der
Academia Scientiarum et Artium Europaea, Prof. F. Unger (Salzburg),
wurde in Riga im Jahre 1991 das Europiisch-Lettische Institut fiir
wissenschaftliche und kulturelle Kontakte gegriindet, dessen Aufgabe
darin besteht, die Zusammenarbeit zwischen dem Baltikum und
Westeuropa fiir die Integration der lettischen Kultur und Wissen-
schaft in das neue, freie Europa zu fordern. ’

Gemeinsame Projekte konnen sowohl in den Geisteswissenschaften
als auch in den Naturwissenschaften durchgefiihrt werden. In dieser
Hinsicht wire es wiinschenswert, die Unterstiitzung durch wissen-
schaftliche Institutionen Deutschlands zu erhalten fiir gemeinsame
Projekte mit den Forschern aus Lettland, fiir die Herausgabe gemein-
samer Arbeiten iiber die Geschichte des Baltikums, iiber Kulturge-
schichte, Geographie und Okologie in den Hochschulen Lettlands
sowie eine weite Verbreitung der deutschen Sprache im wissenschaft-
lichen und kulturellen Leben Lettlands. Deutschland konnte ferner
Unterstiitzung leisten, indem es verschiedene Ausstellungen veran-
staltet, Informationen organisiert und wissenschaftlichen Bibliothe-

ken hilft.
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Alles hier Angesprochene bezieht sich hauptsichlich auf nur eine
Sphire — die der Wissenschaft; doch fiir das zukiinftige Lettland ist
dieser Sektor von grofiter Bedeutung, denn nur die Steigerung und
Nutzung des intellektuellen Potentials kann Lettland zu einem Staat
der ,ersten Welt“ machen und ein Herabsinken auf das Niveau einer
»Bananenrepublik“ verhindern. Und gerade hier ist das Vorbild
Deutschlands hchst bedeutend. Vor mehr als zwei Jahrhunderten hat
Deutschland an der Wiege der Wissenschaft Lettlands gestanden.
Deutschland kdnnte in groflem Mafle der entscheidende Faktor sein,
der das Baltikum in die Kultur des dritten Jahrtausends und in die
Gemeinschaft des neuen Europa einfiihrt.

Ich gehore zu denjenigen in Lettland, die den ,deutschen Faktor
sehr hoch schitzen — nicht nur in der Geschichte Lettlands, sondern
auch fir die kiinftige Entwicklung. Alte Vorurteile und schlechte Re-
miniszenzen sind zu iliberwinden, damit eine positive Basis fiir die
Zusammenarbeit gefunden werden kann.

Diese kiinftige Zusammenarbeit konnte den ganzen Raum des Bal-
tikums im weiteren Sinne — die Staaten Skandinaviens, Polen, Finn-
land, St. Petersburg, die baltische Staaten, die Bundeslinder in Nord-
deutschland — umfassen. Ein solcher Regionalismus (eine geopoliti-
sche Konstruktion — die sogenannte ,blaue Banane“ mit etwa 60 Mill.
Einwohnern) kénnte ein selbstindiges Modell im Ostseeraum anre-
gen, wo die deutschen Kulturtraditionen seit der Hansezeit historisch
verwurzelt und — nolens volens, direkt oder indirekt — in der Menta-
litit der Bewohner verankert sind. In diesem Kontext konnten die
baltischen Republiken, insbesondere Lettland, ihre Briickenfunktio-
nen in den West-Ost-Beziehungen wiedererlangen, die Rolle eines
Transitlandes iibernehmen. Das wiirde zudem eine vielseitige Ent-
wicklung dieser Region fordern, was zweifellos auch im Interesse
Deutschlands und ganz Europas liegt.
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